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بـَـّكـُمْ اـُدْعـُوْا ارـَ عـً ـُـّ �ـَ ةـً وـَـّ �ـَ فْيـَ ـَـّہٗ ؕ�خـُ ـِن دـِينْـَ يـُحـِبـُـّ لاـَ ا وْالاـَ وـَ ﴾۵۵﴿ۚ الْمـُعْتـَ دـُ فْسـِ ـِي�ـُ الاْـَرْضـِ �
ا�ـَعْدـَ  ـِہـَ ح ـِصْلاـَ اادْعـُوْہـُ وـَ ا وْفـً اوـَـّ خـَ عـً ـَمـَ ـِنـَـّ ؕ�ط تـَ ا حْمـَ يبٌْ االلهـِرـَ ـِ نـَ �ـَ ـِ�نْـَ مـِـّ ن ﴾۵۶﴿الْمـُحْسـِ

يْ ہـُوـَ وـَ  لـُ الـَـّذـِ يْ بـَ�نْـَ �ـُْ�ـًۢاالرـِـّيحٰـَ يـُرسْـِ تـِہٖ يـَدـَ حْمـَ يؕ�رـَ ـّٰۤ ـِذـَاۤ حـَ� لـَـّتْ ا ابـًااـَقـَ حـَ الاـً �ـِ سـَ قـَ
قْنٰہـُ  ـِبـَلـَدٍ سـُ يـِـّتٍ ل اـَنزْـَلْنـَامـَـّ ـِہـِ فـَ آءـَ ب جْنـَاالْمـَ اـَْ�ـَ ـِہٖ فـَ ـُلـِـّ مـِنْ ب رتٰـِ � مـَ ـِ �ؕ الثـَـّ ذٰل جـُ کـَ كـَ ـُْ�ـِ ن
وْ�يٰ لـَـّكـُمْ الْمـَ وْنـَ لـَعـَ ـُ كرـَـّ يـِـّبـُ الْبـَلـَدـُ وـَ ﴾۵۷﴿تـَذـَ جـُ الطـَـّ ـَبـَاتـُہٗ يـَْ�ـُ ـِذنْـِ ن ـِا بـِـّہٖ ب يْ وـَ ۚ�رـَ بـُثـَ الـَـّذـِ خـَ

جـُ لاـَ  ـِلاـَـّ يـَْ�ـُ اا ـَكـِدـً ـِکـَ ؕ�ن ذٰل فـُ كـَ ـِـّ ٍ الاْيٰتٰـِ �ـُ�ـَ وْم ـِقـَ وْنـَ ل ـُ دْ )۵۸٪﴿�ـَـّشْ�ـُ لْنـَالـَقـَ ااـَرْسـَ ـُوْحـً ـِ�يٰن ا
وْمـِہٖ  الـَ قـَ قـَ ـِ فـَ وْم واٰ�قـَ اااللهـَاعْبـُدـُ كـُمْ مـَ نْ �ـَ ـِلہٍٰ مـِـّ �يْۤ �ؕ غـَ�ْ�ـُہٗ ا ـِ� افـُ ا ٍ ابـَ عـَذـَ عـَلـَيْكـُمْ اـَخـَ يـَوْم
يْمٍ  الـَ ﴾۵۹﴿عـَظـِ ـُ قـَ لاـَ وْمـِہٖۤ مـِنْ الْمـَ ـَـّاقـَ ـِن ـَ�ٮٰکـَ ا ـِيْ لـَن للٍٰ � ـِ�نٍْ ضـَ ب الـَ ﴾۶۰﴿مـُـّ ـِ قـَ وْم ـِيْ لـَيْسـَ ٰ�قـَ �

للٰـَةٌ  وْلٌ �كٰـِ�ـِـّيْ وـَـّ ضـَ سـُ نْ رـَ بـِـّ مـِـّ كـُمْ ﴾۶۱﴿الْعٰلـَمـِ�نْـَ رـَـّ �يْ رـِسٰلتٰـِ اـُبـَلـِـّغـُ � حـُ وـَ رـَ كـُمْ اـَْ�صـَ وـَ �ـَ
اااللهـِمـِنـَ اـَعْلـَمـُ  عْلـَمـُوْنـَ لاـَ مـَ مْ اـَوـَ ﴾۶۲﴿�ـَ مْ اـَنْ عـَجـِبتْـُ كـُ آءـَ ـِكْرٌ جـَ نْ ذ بـِـّكـُمْ مـِـّ جـُلٍ عـَ�يٰرـَـّ رـَ

نْكـُمْ  مْ مـِـّ كـُ رـَ ـِيـُنْذـِ وْاوـَ ل قـُ ـَتـَـّ ـِت لـَـّكـُمْ وـَ ل ـُوْہـُ ﴾۶۳﴿تـُرحْـَمـُوْنـَ لـَعـَ ب يْنٰہـُ فـَكـَذـَـّ اـَنجْـَ ينْـَ وـَ فـَ ہٗ الـَـّذـِ عـَ ـِيمـَ �
قْنـَاوـَ الْفـُلْکـِ  ينْـَ اـَْ�ـَ ـُوْاالـَـّذـِ ب ذـَـّ ـِنـَاكـَ ـِايٰتٰ مْ ؕ�ب ـَـّہـُ ـِن ـُوْاا ـَان ا� وْمـً )۶۴٪﴿عـَمـِ�نْـَ قـَ



بـَـّ  كـُمْ اـُدْعـُوْا رـَ
ا   عـً ـُـّ �ـَ ةـً �ـَ فْيـَ وـَـّ خـُ

ـَـّ  ـِن لاـَ يـُحـِبـُـّ  ہٗ ا
دـِينْـَ  الْمـُعْتـَ

ـِي  وْا � دـُ فْسـِ الاْـَرْضـِ وـَ لاـَ �ـُ
ـِ �ـَعْدـَ  ح ـِصْلاـَ اا ہـَ

ا ہـُ وـَ ادْعـُوْ  عـً ا وـَـّ طـَمـَ وْفـً خـَ
ـِنـَـّ  تـَ االلهـِ ا حْمـَ يبٌْ رـَ ـِ �ـَ

ـِ�نْـَ  ن نـَ الْمـُحْسـِ مـِـّ

دـِينْـَ ﴿ۚ  ـَـّہٗ  لاـَ يـُحـِبـُـّ  الْمـُعْتـَ ـِن ؕ� ا ةـً فْيـَ ا  وـَـّ خـُ عـً ـُـّ �ـَ بـَـّكـُمْ  �ـَ يبٌْ مـِـّ ۵۵اـُدْعـُوْا رـَ ـِ تـَ االلهـِ �ـَ حْمـَ ـِنـَـّ رـَ اؕ� ا عـً ـَمـَ ا وـَـّ ط وْفـً ا وـَ ادْعـُوْہـُ خـَ ـِہـَ ح ـِصْلاـَ ـَرْضـِ �ـَعْدـَ ا ـِي الاْ وْا � دـُ فْسـِ ـِ�نْـَ ﴿نـَ ﴾  وـَ لاـَ �ـُ ن ﴾ ۵۶الْمـُحْسـِ
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دـِينْـَ ﴿ۚ  ـَـّہٗ  لاـَ يـُحـِبـُـّ  الْمـُعْتـَ ـِن ؕ� ا ةـً فْيـَ ا  وـَـّ خـُ عـً ـُـّ �ـَ بـَـّكـُمْ  �ـَ ـَرْضـِ �ـَعْدـَ ۵۵اـُدْعـُوْا رـَ ـِي الاْ وْا � دـُ فْسـِ ﴾  وـَ لاـَ �ـُ
ـِ�نْـَ ﴿ ن نـَ الْمـُحْسـِ يبٌْ مـِـّ ـِ تـَ االلهـِ �ـَ حْمـَ ـِنـَـّ رـَ اؕ� ا عـً ـَمـَ ا وـَـّ ط وْفـً ا وـَ ادْعـُوْہـُ خـَ ـِہـَ ح ـِصْلاـَ ﴾ ۵۶ا

Call upon your Lord with humility and in secret. Surely He does not love
transgressors. And do not make mischief in the earth after it has been
set in order, and call upon Him with fear and longing. Surely Allah's
mercy is close to those who do good.
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دـِينْـَ ﴿ۚ  ـَـّہٗ  لاـَ يـُحـِبـُـّ  الْمـُعْتـَ ـِن ؕ� ا ةـً فْيـَ ا  وـَـّ خـُ عـً ـُـّ �ـَ بـَـّكـُمْ  �ـَ ﴾  ۵۵اـُدْعـُوْا رـَ
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نـَ الْ وـَ  يبٌْ مـِـّ ـِ تـَ االلهـِ �ـَ حْمـَ ـِنـَـّ رـَ اؕ� ا عـً ا وـَـّ طـَمـَ وْفـً ا وـَ ادْعـُوْہـُ خـَ ـِہـَ ح ـِصْلاـَ ـَرْضـِ �ـَعْدـَ ا ـِي الاْ وْا � دـُ فْسـِ ـِ�نْـَ ﴿مـُ لاـَ �ـُ ن ﴾ ۵۶حْسـِ



يْ وـَ ہـُوـَ  الـَـّذـِ
لـُ  �ـُْ�ـًۢا الرـِـّيحٰـَ  يـُرْسـِ

ـِ بـَ�نْـَ  ت حْمـَ يْ رـَ ہٖ يـَدـَ
ي   ـّٰۤ لـَـّتْ حـَ� ـِذـَاۤ   اـَقـَ ا

ابـًا  حـَ الاـً سـَ �ـِقـَ
قْ  ہـُ نٰ سـُ

ـِ  يـِـّتٍ بـَلـَدٍ ل مـَـّ

ـِ نـَا اـَنزْـَلْ فـَ  آءـَ ہـِ ب الْمـَ

قْنٰ  الاـً سـُ ابـًا �ـِقـَ حـَ لـَـّتْ  سـَ ـِذـَاۤ   اـَقـَ ي  ا ـّٰۤ ـِہٖؕ� حـَ� ت حْمـَ يْ رـَ لـُ الرـِـّيحٰـَ �ـُْ�ـًۢا بـَ�نْـَ يـَدـَ يْ يـُرْسـِ آءـَ ہـُ وـَ ہـُوـَ الـَـّذـِ ـِہـِ الْمـَ اـَنزْـَلْنـَا ب يـِـّتٍ فـَ ـِبـَلـَدٍ مـَـّ ل
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آآ� ررح�ب
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 �ن ت ببب �  � آآ� ��

بآآددل �- �رري ت

� �دده � � � -

آآرر� � -
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پآآ� � آآس � � � آآت ت

بآآددل-سَحَاب ت

)ق ل ل (

( IV )

آآ ، دد�)رروون ���( �� ...سَوْقًا، سَاقَ يَسُوقُ � � �� � آآس � -
ز
، خپ�ت

�ريِْح �  �الرَِّ�حَ 
)�آآ�(

يآآ � �-إقْلاَلاً ، أقَلَّ يقُِلُّ  آآ  ت
ز
پآآت آآ �  ت

ز
 ، آآ � �ت

رري �،  ��ثقَِيْل،ثقَِال

 رحمت 
ش

بآآررس � � �آآدد �ن ت

دررآآ�(خپ�� ووآآ�  -سَائق
ڑ
�ن �گ-سُوق)ررد

ب ( � �    رآآررت
ز
)آآر

�� ، �-سَاق

 رر� ِ �-سَياق
ز

ن

سَوو��
رآآرري-

ز
بآآر ت



جْ فـَ  ـِ نـَااـَْ�ـَ ہٖ ب
ـُلـِـّ  رتٰـِ مـِنْ � مـَ الثـَـّ

ـِکـَ  ذٰل كـَ
ـُ  جـُ ن وْ�يْٰ�ـِ الْمـَ

لـَـّ  وْنـَ كـُمْ لـَعـَ ـُ كرـَـّ تـَذـَ

وْنـَ ﴿ ـُ كرـَـّ لـَـّكـُمْ  تـَذـَ وْ�يٰ لـَعـَ جـُ الْمـَ ـُْ�ـِ ـِکـَ ن ذٰل ؕ� كـَ رتٰـِ مـَ ـُلـِـّ الثـَـّ ـِہٖ مـِنْ � جْنـَا ب ﴾ ۵۷فـَاـَْ�ـَ

� آآس � � �� � -

�م �ن � � -

آآ� �ج � -

� �ددوون � �� � -

-  يذد آآت
ش
 �� �وو � � س

ت
يب ��ب

ز
�گ ن

يك  تَـتَذکََّرُوۡنَ آآ� � -تَذکََّرُوۡنَ  دف � �  �� تا � ،   آآت
ز

  � وو� � خذ
ت

ب



ون���آآ�ووهآآوورر
ئ
 آآ���آآو

ت
آ��ررح�ب آ�آٓ ����ي��آٓ

ببب ��، پآآ�ووه� بآآددل���ے�ت ر���دده�آآ����آآ�ت
ز
ر

ر����يآآُ�(�ببڑرسآآ�وو�نآآوورر�،دد����ف�
ز
�ج)�ر

آآ�ل���ج
ت
 �� �مُ�رددوون��جآآسدد�،��ت

ت
 ب

ت
����ت

يذد�، آآت
ش
�����ےآآس��س

ا ابـًا �ـِقـَ حـَ لـَـّتْ  سـَ ـِذـَاۤ   اـَقـَ ي  ا ـّٰۤ ـِہٖؕ� حـَ� ت حْمـَ يْ رـَ لـُ الرـِـّيحٰـَ �ـُْ�ـًۢا بـَ�نْـَ يـَدـَ يْ يـُرسْـِ قْنٰہـُ وـَ ہـُوـَ الـَـّذـِ لاـً سـُ
جـُ الْمـَ  ـُْ�ـِ ـِکـَ ن ذٰل ؕ� كـَ رتٰـِ مـَ ـُلـِـّ الثـَـّ ـِہٖ مـِنْ � جْنـَا ب اـَْ�ـَ آءـَ فـَ ـِہـِ الْمـَ اـَنزْـَلْنـَا ب يـِـّتٍ فـَ ـِبـَلـَدٍ مـَـّ لـَـّكـُ ل مْ  وْ�يٰ لـَعـَ

وْنـَ ﴿ ـُ كرـَـّ ﴾ ۵۷تـَذـَ

And it is He Who sends forth winds as glad tidings in advance of His
Mercy, and when they have carried a heavy-laden cloud We drive it to a
dead land, then We send down rain from it and bring forth therewith
fruits of every kind. In this manner do We raise the dead that you may
take heed.



يـِـّبـُ وـَ  الْبـَلـَدـُ الطـَـّ
ـَبـَاتـُ  جـُ ن ہٗ يـَْ�ـُ

ـِ  ـِذنْـِ ب بـِـّ ا ہٖ رـَ
يْ وـَ  بـُثـَ الـَـّذـِ خـَ

جـُ   لاـَ  ا يـَْ�ـُ ـَكـِدـً ـِلاـَـّ ن ا
ـِکـَ  ذٰل كـَ

فـُ �ـُ  ـِـّ الاْيٰتٰـِ �ـَ
ـِ  وْنـَ ل ـُ وْمٍ �ـَـّشْ�ـُ قـَ

ـِـّ  ـِکـَ �ـُ�ـَ ذٰل اؕ� كـَ ـَكـِدـً ـِلاـَـّ ن جـُ  ا بـُثـَ لاـَ يـَْ�ـُ يْ خـَ بـِـّہٖۚ� وـَ الـَـّذـِ ـِذنْـِ رـَ ـِا ـَبـَاتـُہٗ ب جـُ ن يـِـّبـُ يـَْ�ـُ وْنـَ ﴿وـَ الْبـَلـَدـُ الطـَـّ ـُ وْمٍ �ـَـّشْ�ـُ ـِقـَ )  ۵۸٪فـُ الاْيٰتٰـِ ل

پآآ�ه � - آآوورر ت
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ز

دن
ز
� � آآد
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آآ � -
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ز
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ز
�   ت

- � 
ز

آآ�ن � �� � � � � �ن
ش
س
ز
ن

آآ� ��ن � �    �  � آآددآآ �� � -

 ...خَبَاثةًَ ، خَبُثَ يخَبُثُ 
ز
آآ  ، � �ت

ز
آآ�رره �ت

ز
آآ ت

آآس �ج -

پآآ�-نَكَدًا، نَكِدَ يَـنْكَدُ  آآ �� � ت
ز
 � �ت

ر-طيَّب
ز
پآآ�ه، �ه ،  ر رر� ت ر�(

ز
ررر� ر

ز
)ر

يآآ،� -نَكَدا ن
ڑ
�ھئ

فع، 
ز
� ��هآآ�ب



ر��
ز
آآوورر ����ل��تب ���ررتب آآ�ووه���آآ�ر

ر��
ز
آآ��سآآ����آآتب ر

ز
آآ���آآ��آآووآآررت

ت
ك�ن

ز
�جآآسن

آآ�ن�
ش
س
ز
بآآرر�ن بآآررت  ����ت

ز
���آآرر������نآآنُ

�ووآآ�

ـَكـِدـً  ـِلاـَـّ ن جـُ  ا بـُثـَ لاـَ يـَْ�ـُ يْ خـَ بـِـّہٖۚ� وـَ الـَـّذـِ ـِذنْـِ رـَ ـِا ـَبـَاتـُہٗ ب جـُ ن يـِـّبـُ يـَْ�ـُ اؕ� وـَ الْبـَلـَدـُ الطـَـّ
وْنـَ ﴿ ـُ وْمٍ �ـَـّشْ�ـُ ـِقـَ فـُ الاْيٰتٰـِ ل ـِـّ ـِکـَ �ـُ�ـَ ذٰل )۵۸٪كـَ

As for the good land, vegetation comes forth in abundance by the
command of its Lord, whereas from the bad land, only poor vegetation
comes forth. Thus do We expound Our signs in diverse ways for a
people who are grateful.



ر� � � � 
ز
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ز
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آ� � �� � �۔  يآآن �� آآوورر ببڑر� �رر آٓ  � � وو� � �ت
ت

 � � �ج �آآررت
ز

سآآن
ز
� آآوورر � آآن

پآآ� ��  � �� ��ه � آآ�� � ت
ت

 ررح�ب
ز

بآآررآآن ر� ت
ز
ه�ر � ���رر� ر ره

ز
ن � آآ� � � � �� ر

 � �رر � آآ�
ت

 � آآ� دد� �، آآ� �ج ررسآآ�ب
ت

ر�ن � �ررت
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 � آآ�رر دد� �� �م �� آآ� � �رري �ف بب 
ز

آ�� �۔آآس � ببڑر� آآن ڑر� �رر آٓ

ـِـّ  ـِکـَ �ـُ�ـَ ذٰل اؕ� كـَ ـَكـِدـً ـِلاـَـّ ن جـُ  ا بـُثـَ لاـَ يـَْ�ـُ يْ خـَ بـِـّہٖۚ� وـَ الـَـّذـِ ـِذنْـِ رـَ ـِا ـَبـَاتـُہٗ ب جـُ ن يـِـّبـُ يـَْ�ـُ وْ وـَ الْبـَلـَدـُ الطـَـّ ـُ شْ�ـُ وْمٍ �ـَـّ ـِقـَ )۵۸٪نـَ ﴿فـُ الاْيٰتٰـِ ل



دْ  لْ لـَقـَ نـَااـَرْسـَ
ـِ�يٰ  ا ا ـُوْحـً وْمـِ ن ہٖ قـَ

ـِ فـَ  وْم الـَ ٰ�قـَ قـَ
وا االلهـَ اعْبـُدـُ

كـُمْ  ا  �ـَ مـَ
نْ   ـِلہٍٰ غـَ�ْ�ـُ مـِـّ ہٗ ا

 � ـِ� افـُ عـَلـَيْ يْۤ ا كـُمْ اـَخـَ
ابـَ يـَوْمٍ  يْمٍ عـَذـَ عـَظـِ

�يْۤ   )     ـِ� ـِلہٍٰ غـَ�ْ�ـُہٗؕ� ا نْ  ا كـُمْ مـِـّ ا  �ـَ وا االلهـَ مـَ ـِ اعْبـُدـُ وْم الـَ ٰ�قـَ وْمـِہٖ فـَقـَ ـِ�يٰ قـَ ا ا ـُوْحـً لْنـَا ن دْ اـَرْسـَ يْمٍ ﴿اـَخـَ لـَقـَ ابـَ يـَوْمٍ عـَظـِ ﴾۵۹افـُ عـَلـَيْكـُمْ  عـَذـَ
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� �م � �ف �ج     ؑ�   آآن
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�آآ� �وو �� -

� �ررے � � -

آآ � � -
ت
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- �   � �آآتب
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يك � ددن آآت

� ع�ووه �  �دد  آآس �� -



ـُ  لاـَ الـَ الْمـَ قـَ
وْمـِ  ہٖۤ مـِنْ قـَ

ـَـّا  ـِن ـَ لـَ ا �ٮٰکـَ ن
ـِ�نٍْ  ب للٍٰ  مـُـّ ـِيْ ضـَ �

الـَ  ـِ قـَ وْم ٰ�قـَ
ـِيْ  للٰـَةٌ لـَيْسـَ � ضـَ

وْلٌ  يْ وـَـّ �كٰـِ�ـِـّ  سـُ رـَ
نْ   بـِـّ  الْعٰلـَمـِ�نْـَ مـِـّ رـَـّ

ـِ�نٍْ ﴿ ب للٍٰ  مـُـّ ـِيْ ضـَ ـَ�ٰٮکـَ � ـَـّا لـَن ـِن وْمـِہٖۤ  ا ـُ مـِنْ قـَ لاـَ الـَ الْمـَ بـِـّ  الْعٰلـَمـِ�نْـَ ﴿۶۰قـَ نْ  رـَـّ وْلٌ  مـِـّ سـُ ةٌ  وـَـّ �كٰـِ�ـِـّيْ رـَ للٰـَ ـِيْ ضـَ ـِ لـَيْسـَ � وْم الـَ ٰ�قـَ ﴾ ۶۱﴾   قـَ

� �ددآآرروون �  -

 � �م � � -
ز

آآن

 � �    دد� �وورر � � - آتپ آٓ
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يك رر�ل - �نآآوورر � � �  آآت

-  �) � �ف(�م ��ن � ررتب

آوورردده  �گ-مَلاَ  بڑر آٓ �ددآآرر،  � ب

� �  �� �آآ� � � -

دد� -رُؤيةً ، رَأَى يَـرَى
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ز
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ڑ
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بڑرآآددررآآن ��م،ب

�نرر�ل�آآ��ررتب ��،ن��آآ���آآ��

دْ  افـُ لـَقـَ �يْۤ   اـَخـَ ـِ� ـِلہٍٰ غـَ�ْ�ـُہٗؕ� ا نْ  ا كـُمْ مـِـّ ا  �ـَ وا االلهـَ مـَ ـِ اعْبـُدـُ وْم الـَ ٰ�قـَ وْمـِہٖ فـَقـَ ـِ�يٰ قـَ ا ا ـُوْحـً لْنـَا ن ابـَ لـَيْ عـَ اـَرْسـَ كـُمْ  عـَذـَ
يْمٍ ﴿ ـِ�نٍْ ﴿۵۹يـَوْمٍ عـَظـِ ب للٍٰ  مـُـّ ـِيْ ضـَ ـَ�ٰٮکـَ � ـَـّا لـَن ـِن وْمـِہٖۤ  ا ـُ مـِنْ قـَ لاـَ الـَ الْمـَ ةٌ  وـَـّ �كٰـِ�ـِـّيْ ۶۰﴾  قـَ للٰـَ ـِيْ ضـَ ـِ لـَيْسـَ � وْم الـَ ٰ�قـَ ﴾   قـَ

بـِـّ  الْعٰلـَمـِ�نْـَ ﴿ نْ  رـَـّ وْلٌ  مـِـّ سـُ ﴾ ۶۱رـَ

Indeed We sent forth Noah to his people and he said: 0 my people!
Serve Allah, you have no other god than Him Indeed I fear for you the
chastisement of an awesome Day. The leading men of his people
replied: 'We see that you are in palpable error. He said: '0 my people!
There is no error in me, but I am a Messenger from the Lord of the
universe.



        
ت

يآآت آت 171- 59آٓ

� �آآرر� �آآ
ت
آ�  � رر��ن � � ت  � � ووآآ� � � � ��ن � آٓ

سآآ� ددوو �صِّوو
ز
ر�� � � � � � � آآن

ز
ه�ر ر ن � � �� رر� �۔ ه

پھ� آآوورر �� آآوورر � � � 
ت

 � � � ررسآآ�ب يك طبيبّب بآآرر آآت يآآ ببڑرگ وو ت �ت

 آ� � آآ�ددوو�آآ يآآن � � � � � كسوو� � سآآ� آٓ  �ت
ڑ

 سآآرري �ت

 ددي، �دد � � رر� 
ز

�  ��ن آآ� ��ٰ � �آآوورر  رر��ن � �� � آآ�ررض

 � � دد� �۔ 
ز

� آآررض

�يْۤ    ـِ� ـِلہٍٰ غـَ�ْ�ـُہٗؕ� ا نْ  ا كـُمْ مـِـّ ا  �ـَ وا االلهـَ مـَ ـِ اعْبـُدـُ وْم الـَ ٰ�قـَ وْمـِہٖ فـَقـَ ـِ�يٰ قـَ ا ا ـُوْحـً لْنـَا ن دْ اـَرْسـَ يْمٍ ﴿اـَخـَ لـَقـَ ابـَ يـَوْمٍ عـَظـِ ﴾ ۵۹افـُ عـَلـَيْكـُمْ  عـَذـَ



  
ز

دآآرر  � �ن
ز

ذ
ز
آ�  � � رر��ن �(آآت )آٓ

oيك  � � ��ن � � آآت آآرر� دد�� � ووآآ� � � � آآوورر �تب
ت
يآآ � � ت د�ه � �  �ت

ز
ذ

ت
يك  � ت �آآت

ر� � آآ�آآرر � � آآ�ن � آآ�آآرر� 
ز
 � آآس �ر

ز
 آآ�رر �، �ج آآ� � آآن

ش
آآ�ي � ررووس

ز
پآآ � ت ت

بآآ� پآآ �، �ل وو � � ددرر� ببڑر� �، ت بڑرت ر� � آآص�ج � � �دد ب
ز
 � آآ�رر آآ� رر�ل � ر

ز
� آآ� � آآن

 ددي � آآ�ن � آآ�
ت

 � �� آآوورر �ل وو � � � � دد�ت
ز

 � � � � آآن ببب  �وورر آآوورر � � سئ
رآآرر ��، �

ز
آر  �� � � آآس � ددرر� آٓ

ت
بآآت ك �ف � � رر�ل � ت

ت
يك �ض � ت  � �آآ � آآ� � آآت

يآآ� دد� � � آآس �م � �ه  �ددت

o�مله � آآ� � 
ز

 آآن آآرر� �� � �دد � � � آآتب
ت
 �م ��ر� � � سآآرري ت

ز
 � � � � آآن

ت
 �آآ�ب

۔ �� وو� � � آآ� آآ�ن � ��ن � �� � � � � �� آآوورر ووه آآ� � �ددآآرر � �
� � 

ت
 ��ن � آآ�رر � � آآس ��گ �آآ�ب

ز
 آآ�رر � � آآن

ش
 � وو� ررووس

ز
 � � � � �، خ

ز
ذدآآ  آآن

يك �۔   � � آآت  سبب
ز

��ن

o  �  � ِم يآآم �اللهّٰ الَتَذْکِيرْ باَِ�َّ   آآت
ز

  �� � �  ،  �  آآن
ز

آآ��ر�ن
ز
 آآوورر ت  آآ� ��ٰ �  �تب ببب د�ه  �

ز
ذ

ت
�ن   ت

� 
ت

 �   �  �ت يآآ ،  آآ س  �  � سبب   � �م � � �ٴ � � � ددت
ز

 ج � آآ�س�م  آآوورر آآن
ت

د�ه ۔ �ت
ز

ذ
ت
ت

آددم  ر �� آآ�س�م  آٓ
ڑ
 � � �ر ر � � آآس � سبب

ڑ
 آآ� آآوو�دد � �ر

ت
� ددوورر � رروو� �ج � آآ�س�م ت

يآآ  � ��رر ��ر�ت
ز

�آآ آآوورر آآس � آآص�ج � � آآ� ��ٰ � آآن

�يْۤ    ـِ� ـِلہٍٰ غـَ�ْ�ـُہٗؕ� ا نْ  ا كـُمْ مـِـّ ا  �ـَ وا االلهـَ مـَ ـِ اعْبـُدـُ وْم الـَ ٰ�قـَ قـَ وْمـِہٖ فـَ ـِ�يٰ قـَ ا ا ـُوْحـً لْنـَا ن دْ اـَرْسـَ يْمٍ ﴿اـَخـَ لـَقـَ ابـَ يـَوْمٍ عـَظـِ يْكـُمْ  عـَذـَ ـِ�نٍْ ﴿۵۹افـُ عـَلـَ ب للٍٰ  مـُـّ ـِيْ ضـَ ـَ�ٮٰکـَ � ـَـّا لـَن ـِن وْمـِہٖۤ  ا ـُ مـِنْ قـَ لاـَ الـَ الْمـَ ﴾ ۶۰﴾  قـَ



 �ج 
ت

 � � وو � آآ�س�م  �ت
ت

ررسآآ�ب

o�  آآق� �  آجب ر� � رر� � �  آٓ
ز
 �ج  � آآ�س�م  � �م آآس � ر

ت
 � � �ت ِ

ز
آن  � � ، ��رآٓ

 � �م  � � آآ� � وو�دد � آتپ آآ  � �  آٓ
ت
 � � �م �ت

ت
آآووآآ� ددوو�ے ��ت

ز
كڑر �، � آآس � ت

ز
 �ن

 � آآ�رر �، � آآ� �آآ� � � ووه
ت

� �� �، �ك � �آآ� �� آآوورر � آآ� آآ� � �ددت
ت
مئبن

o � وون�
ز
 �آآ�

ت
يك آآوورر �ددت ذدآآ� � �ت

ز
آآ�ق � � ددآآرر ��رآآرر ددے آآ� � سآآ� ددوو�ي �ن � خ

يآآ �۔ � آآس �ددي �آآ� � �رر �آآ�ن آآس �م � رروو�  ��ددت

o�� � 
ز

يك �آآ � � � آآن ذدآآ� � �ت
ز
يك �ض �� �دد سآآ� �دد خ � �� � � �م � آآت

سآآ�ن � آآوو� آآوورر � � � ��آآ �� � �م �� �� آآوورر �� آآ�آآرر � �� � � آآوورر آآس �
ز
آآ  آآن

�� � وو �رر �
ز
يآآ آآوورر آآخ ر�� � � وو �دد � � ددت

ز
سآآ� � �� �� �دد��ددي، آآ�� ر

ز
۔آآن

o 
ت

 �ج � آآ�س�م  �ت
ت
ر ت

ز
ر�� ددررآآر

ز
يك ر  � �� � � آآت

ت
ك آآ�� � وو � � سآآ� � آآس ��ب

 � ددوو�ے � ���ش �  
ز

آن د� �ن � آآوورر ��رآٓ
ز
دآآرر �  آآس � د

ز
ذ

ز
 � �آآوورر � آآت

ت
ت

o ؑ  آتپ يآآ آآ� �م � � آٓ  � � �� آآ� � ��ت بب
ئ
آآب
ت
 � ررآآه � � � آآ� � �ك � ت

ت
 وو آآظآآعب

ت
آ�  �ددت � آٓ

آآك دد
ز
رل �آآ � �� �۔ �ل ت

ز
آآر

ز
 ت  � �آآتب

ز
آآك ددن

ز
يك �ل ت  � �آآدد �ن دد�ي � � � � � � آآت

ز
ن

� 
ز

آآك ددن
ز
 � �ل ت ۔�آآتب

�يْۤ    ـِ� ـِلہٍٰ غـَ�ْ�ـُہٗؕ� ا نْ  ا كـُمْ مـِـّ ا  �ـَ وا االلهـَ مـَ ـِ اعْبـُدـُ وْم الـَ ٰ�قـَ قـَ وْمـِہٖ فـَ ـِ�يٰ قـَ ا ا ـُوْحـً لْنـَا ن دْ اـَرْسـَ يْمٍ ﴿اـَخـَ لـَقـَ ابـَ يـَوْمٍ عـَظـِ يْكـُمْ  عـَذـَ ـِ�نٍْ ﴿۵۹افـُ عـَلـَ ب للٍٰ  مـُـّ ـِيْ ضـَ ـَ�ٮٰکـَ � ـَـّا لـَن ـِن وْمـِہٖۤ  ا ـُ مـِنْ قـَ لاـَ الـَ الْمـَ ﴾ ۶۰﴾  قـَ



�يْۤ    ـِ� ـِلہٍٰ غـَ�ْ�ـُہٗؕ� ا نْ  ا كـُمْ مـِـّ ا  �ـَ وا االلهـَ مـَ ـِ اعْبـُدـُ وْم الـَ ٰ�قـَ وْمـِہٖ فـَقـَ ـِ�يٰ قـَ ا ا ـُوْحـً لْنـَا ن دْ اـَرْسـَ يْمٍ ﴿اـَخـَ لـَقـَ ابـَ يـَوْمٍ عـَظـِ ﴾۵۹افـُ عـَلـَيْكـُمْ  عـَذـَ



كـُمْ اـُبـَلـِـّغـُ 
� رـِسٰلتٰـِ  � يْ رـَ

حـُ �ـَ  كـُمْ وـَ اـَْ�صـَ
االلهـِاـَعْلـَمـُ مـِنـَ وـَ 

ا  لاـَ   عْلـَمـُوْنـَ مـَ �ـَ
مْ  ـِبتْـُ اـَوـَ عـَج

آءـَ اـَنْ   مْ جـَ كـُ
ـِكْرٌ   بـِـّ ذ نْ رـَـّ كـُمْ مـِـّ

عْلـَمـُوْنـَ ﴿ ا  لاـَ  �ـَ كـُمْ وـَ اـَعْلـَمـُ مـِنـَ االلهـِ  مـَ حـُ �ـَ �يْ وـَ اـَْ�صـَ � كـُمْ رـِسٰلتٰـِ رـَ لـَـّكـُ ۶۲اـُبـَلـِـّغـُ وْا وـَ لـَعـَ قـُ ـَتـَـّ ـِت مْ وـَ ل كـُ رـَ ـِيـُنْذـِ نْكـُمْ ل جـُلٍ مـِـّ بـِـّكـُمْ عـَ�يٰ رـَ نْ رـَـّ ـِكْرٌ  مـِـّ مْ ذ كـُ آءـَ مْ اـَنْ جـَ ـِبتْـُ مـُ مْ ﴾  اـَوـَ عـَج ﴾۶۳وْنـَ ﴿تـُرْحـَ

آآ �ن � ��ن � -
ت
� �ت

-   � آآ� ررتب
ت

��ت

آآ �ن -
ت
�رري آآوورر � �آآ� �ت

�) � �ف (آآوورر � �� �ن  آآ� -

�گ � �� � آآ� � -

آ� � - پآآس  آٓ �ررے ت

يك  -  آآت � ) � �ف (�    �ررے ررتب

غًا، بَـلَّغَ يُـبـَلِّغُ  آآ -تَـبْلِيـْ
ز
�ت

� � � آآوورر � -

آآ -نَصْحًا، نَصَحَ يَـنْصَحُ 
ز
� �آآ� �ت

آآ -بًاعُجْ و، عَجَبًا عَجِبَ يَـعْجَبُ 
ز
� �ت

( II )



نْ  جـُلٍ مـِـّ كـُمْ عـَ�يٰ رـَ
رـَ  ـِيـُنْذـِ مْ ل كـُ

ـِ وـَ  وْال قـُ ـَتـَـّ ت
لـَـّ  تـُرْحـَمـُوْنـَ كـُمْ وـَ لـَعـَ

عْلـَمـُوْنـَ ﴿ ا  لاـَ  �ـَ كـُمْ وـَ اـَعْلـَمـُ مـِنـَ االلهـِ  مـَ حـُ �ـَ �يْ وـَ اـَْ�صـَ � كـُمْ رـِسٰلتٰـِ رـَ لـَـّكـُ ۶۲اـُبـَلـِـّغـُ وْا وـَ لـَعـَ قـُ ـَتـَـّ ـِت مْ وـَ ل كـُ رـَ ـِيـُنْذـِ نْكـُمْ ل جـُلٍ مـِـّ بـِـّكـُمْ عـَ�يٰ رـَ نْ رـَـّ ـِكْرٌ  مـِـّ مْ ذ كـُ آءـَ مْ اـَنْ جـَ ـِبتْـُ مـُ مْ ﴾  اـَوـَ عـَج ﴾۶۳وْنـَ ﴿تـُرْحـَ

يك � � - � � � آآت

آآ� ووه ووآآرر� ددے � � -
ت
ت
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عْلـَمـُوْنـَ ﴿ ا  لاـَ  �ـَ كـُمْ وـَ اـَعْلـَمـُ مـِنـَ االلهـِ  مـَ حـُ �ـَ �يْ وـَ اـَْ�صـَ � كـُمْ رـِسٰلتٰـِ رـَ مْ اـَنْ ۶۲اـُبـَلـِـّغـُ ـِبتْـُ ﴾  اـَوـَ عـَج
لـَـّكـُمْ  تـُرحْـَمـُ  وْا وـَ لـَعـَ قـُ ـَتـَـّ ـِت مْ وـَ ل كـُ رـَ ـِيـُنْذـِ نْكـُمْ ل جـُلٍ مـِـّ بـِـّكـُمْ عـَ�يٰ رـَ نْ رـَـّ ـِكْرٌ  مـِـّ مْ ذ كـُ آءـَ ﴾۶۳وْنـَ ﴿جـَ

I convey to you the messages of my Lord, give you sincere advice, and I
know from Allah that which you do not know.
Do you wonder that admonition should come to you from your Lord
through a man from amongst yourselves that he may warn you, that
you may avoid evil and that mercy may be shown to you?'
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ـُوْ فـَ  ب ہـُ كـَذـَـّ
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ـَـّہـُمْ  ـِن ـِنـَاؕ� ا ـِايٰتٰ ـُوْا ب ب ذـَـّ ينْـَ كـَ قْنـَا الـَـّذـِ ـِي الْفـُلْکـِ وـَ اـَْ�ـَ ہٗ � عـَ ينْـَ مـَ يْنٰہـُ وـَ الـَـّذـِ اـَنجْـَ ـُوْہـُ  فـَ ب كـَذـَـّ ْ فـَ ا  عـَمـِ� وْمـً ـُوْا  قـَ ـَان )۶۴٪نـَ ﴿�
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ـِ  ـُوْا ب ب ذـَـّ ينْـَ كـَ قْنـَا الـَـّذـِ ـِي الْفـُلْکـِ وـَ اـَْ�ـَ ہٗ � عـَ ينْـَ مـَ يْنٰہـُ وـَ الـَـّذـِ اـَنجْـَ ـُوْہـُ  فـَ ب كـَذـَـّ ـِنـَاؕ� فـَ ايٰتٰ
ا  عـَمـِ�نْـَ ﴿ وْمـً ـُوْا  قـَ ـَان مْ  � ـَـّہـُ ـِن )۶۴٪ا

But they charged him with falsehood. Thereupon We delivered Noah
and those who were with him in the Ark, and caused those who
rejected Our signs as false to be drowned. Surely they were a blind folk.
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مْ  ـَـّہـُ ـِن ـِنـَاؕ� ا ـِايٰتٰ ـُوْا ب ب ذـَـّ ينْـَ كـَ قْنـَا الـَـّذـِ ـِي الْفـُلْکـِ وـَ اـَْ�ـَ ہٗ � عـَ ينْـَ مـَ يْنٰہـُ وـَ الـَـّذـِ اـَنجْـَ ـُوْہـُ  فـَ ب كـَذـَـّ ا  عـَمـِ�نْـَ ﴿فـَ وْمـً ـُوْا  قـَ ـَان �٪۶۴(
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مْ  ـَـّہـُ ـِن ـِنـَاؕ� ا ـِايٰتٰ ـُوْا ب ب ذـَـّ ينْـَ كـَ قْنـَا الـَـّذـِ ـِي الْفـُلْکـِ وـَ اـَْ�ـَ ہٗ � عـَ ينْـَ مـَ يْنٰہـُ وـَ الـَـّذـِ اـَنجْـَ ـُوْہـُ  فـَ ب كـَذـَـّ ا  عـَمـِ�نْـَ ﴿فـَ وْمـً ـُوْا  قـَ ـَان �٪۶۴(



  آددآآتب آآ� ��ٰ � �رر� � آٓ

ممآآ� �دد � 
ز

� آآ�ررض

 
ش

بآآررس  ( ت
ت

يآآتب آآس � ببڑر�ن ، )آآ� ��ٰ  � ررح�ب د� �� � آآوورر آآس � � ت
ز
�  رر�ل   د

آ�  � � � آٓ

� آآ��ل آآوورر �   
ت

يب  �  ��  � آآ�رر ��  � ددآآ� ��ٰ � ��ِ وو��، �� ��قب
ت

�ت

� � م�   ،  � �م � �آآتب آتپ  ��،  آٓ ِ
ت

ددآآرروون � رروو� �ج � آآس�م �  دد�ت

دآآرر
ز

ذ
ز
 ؑ � آآ� � م �   ��  آآت آتپ آٓ

 � آآ  آآوورر �م  �   آآ�م
ز
�ت

ڑ
بھن  � ح آتپ آآ�ق( �م � �ِ ��  آٓ

ز
)� �ت

   � ِ 
ت

آآرر�   آآ��ل   �  �� مكه  � دد�ت
ت
آآس ت

 
ت
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آآ�� �آآدد 
Reference Material



o�ُآآ���ي�دد
ز
آآآآوورر�ررت

ز
ب�ت ت

oآآ، -دَعَا يَدْعُو
ز
 �ت

ت
آآ ، ددرر�آآسب

ز
آآ ،   دد� ��، � �ت

ز
)واً  و دَعْوَةً  و دُعَاءً و دَعْوَيدَعْ -�رر(�ت

o�ادَْعِيَة��دد�

o���آآووررآآ��رر���ٰآآ��آآصط�ج 
ت

�رر�آآ�دد�-��دد����ددرر�آآسب
 آآوورر�آآ�رر��رر��آآووررآآ�رري��ي،

ت
يب  ��ددب

ت
�ع��ب

o�ره�آآ��دد
ز
 آآسآآ�آآر

ت
بآآت يآآ�ت ِ �����ت

ز
آن  �آآسآآوورر "دد�"�����رآٓ

ت
٢١٥�ت

آ��� رآآ��٧٠آآوورر�آٓ
ز
 ر

ت
آآ����دد����ت

ت
آ���آآووررت �آٓ

o 
ز

آن  ��دد�����رآٓ
ز

يآآ ���آآن آت آآ )١(�آٓ
ز
ب�ت �دد )٥(��)٤(�ل)٣(�وو ��)٢(ت

آآ�
ز
 )٦(�ت

ت
�ددت

o 
ز

آن  آآوورر�� ِ��رآٓ
ش

يب آآ�م�����رر�آآ�ددب
ت
 �فدد����ت

ت
ري�����ددت

ڑ
ببڑ

يك���دد�ن يك�������رتب ���ٰآآ�آآوورر�آآت ب آآت رآآب
ڑ
درر�آآ�آآووررڑ

ز
د

دد�  آآوورر آآس � آآ�



oبـُوْافَـلْيَسْ دَعَانِ اِذَاالدَّاعِ دَعْوَةَ يْبُ اجُِ طقَريِْبٌ فاَِنِّیْ عَنِّیْ عِبَادِیْ سَالََکَ وَاِذَا لِیْ تَجِيـْ
 (-يَـرْشُدُوْنَ لعََلَّهُمْ بِیْ وَليُْـؤْمِنُـوْا

ت
ببب )186،آآ�ه آتپ �ے�ے� ��،آآل���ي�آٓ

آتپ � يك���دد��آآ�آٓ رددت
ز
ڑ

ز
ه�ر�آآوورر �ن،ب آآوورر �ندد��آآتب ��رر �ووآآ��رر�ه

 ���������ن
ز

آآرر�،آآ�ن
ت
پآآ�آآدد�ررآآهآآ��گووه�ت �ت

o َجَهَنَّمَ سَيَدْخُلُوْنَ یْ عِبَادَتِ عَنْ يَسْتَکْبرِوُْنَ ذِيْنَ الَّ اِنَّ طلَکُمْ اَسْتَجِبْ ادْعُوْنِیْ رَبُّکُمُ وَقاَل
و�،(-دَاخِريِْنَ 

ئ
ون�رري�وورر �۔�وو �دد����گ�۔)60آآ��و

ئ
��،�وونل��دد�و

 ��ووه���������ي�گ��
ز
رج

ز
د�ددوور

ز
��نددآآ����د

oيبُ أمََّن  ۔)62آآ�،(وءَ السُّ وَيَكْشِفُ دَعَاهُ إِذَاالْمُضْطرََّ يجُِ
ز

آآ دد����رآآرر ����ن
ت
ن
ز
سئ

 آآوورر�ررےآآُ�ووه��
ز

آآرر���آآس�ن
ت
�؟�ت

o ُُآ��ن)29:الرحمن(-شَأْنٍ فيِ هُوَ مٍ يَـوْ كُلَّ وَالأَْرْضِ السَّمَاوَاتِ فيِ مَنْ يَسْألَه ر�آآووررآٓ
ز
ر

 آآ�(�آآ�سبب ���دد��ق��
ت

ه�رهوو�۔��)��ت ره
ز
يكرروور  �آآت

ز
آآن

ش
��س

oرآآ���وورردد�ررآآ�)55:الأعراف( ۚوَخُفْيَةً تَضَرُّعًاربََّكُمْ ادْعُوا
ڑ
رگڑ

ڑ
�رروو��آآوورر��گڑ

دد�  آآوورر آآس � آآ�



o�ه�ر�هآآ  � ؓ ه
ت

يب يآآ ��ر��صلى الله عليه وسلمآآ�م���ررووآآب ��آآ الدُّعَاءِ مِنَ اللهِ عَلَىكْرمََ أَ شَيْءٌ ليَْسَ "ت

رھ�دد��ن
ڑ
)احمدمسند،ماجهابني،ترمذ("�آآ�����ببڑ

oإِلاَّ الْعُمْرِ فيِ يزَيِدُ لاَ :قال-موسلَّ عليهاللهصلَّىالنَّبيأنَّ قال،عنهاللهرضيالفارسيسلمانعن
دد�آآوورر ���آآ����۔�)ماجهنوابوالترمذيأحمدرواه(الدُّعَاءُ إِلاَّ الْقَدَرَ يَـردُُّ وَلاَ ،الْبرُِّ 

�دد��ل���

o 
ت

يآآ �صلى الله عليه وسلمآآ�رر�ل����ؓ �آآ���ت يَـنْزلِْ لمَْ اوَممَِّ نَـزَلَ ممَِّايَـنـْفَعُ لدُّعَاءَ اإِنَّ "��ر�ت
رلدد�"بِالدُّعَاءِ اللهَِّ عِبَادَ فَـعَلَيْكُمْ 

ز
آآر

ز
رلآآوورر �هت

ز
آآر

ز
 (ووآآ���ت

ت
آ�ت ٰ �����سبب )آٓ دآآ �ه

ز
ذ

)للالبانیصحيحيترمذسنن(�وو��وورردد�!�وو�آآ�آآے

 
ت

 �ت
ز

يآآ �صلى الله عليه وسلمآآ�رر�ل��� ؓ �رر��ن عَبْدِهِ مِنْ ييسَْتَحِ كَريمٌِ حَيِيٌّ كُمْ ربََّ إِنَّ "��ر�ت
)للالبانیصحيح،هماجابن("صِفْراًيَـرُدَّهمُاَأَنْ إِليَْهِ يَدَيْهِ رَفَعَ إِذَا

رآآررتب �ررآآ
ڑ
بڑ ببب ��آآوورر�ووآآ��ے�ب آآآآ����رر �آآس�ه�

ت
آآ���آآ���ت

ڑ
�ت

آ��م�� �آٓ

دد�  آآوورر آآس � آآ�



o 
ت

يآآ �صلى الله عليه وسلمآآ�رر�ل����ؓ�آآ���ت اءِ الدُّعَ بَابُ مِنْكُمْ لهَُ تِحَ فُ مَنْ "��ر�ت
ئً اللهَُّ سُئِلَ وَمَاالرَّحمَْةِ أبَْـوَابُ لَهُ فتُِحَتْ  )يترمذسنن(-"عَافِيَةَ الْ يُسْأَلَ أَنْ مِنْ إِليَْهِ أَحَبَّ يَـعْنيِ اشَيـْ

ره�دد�������
ز
ي ��آآس�)�ددي�����دد��(���ددررووآآر  آآ �ت

ت
ررح�ب

رے�
ز
ے�لددرروور

ئ
ب�ب  ������آآ���آآوورر�دد

ز
يآآدده�سبب �آآن رت

ز
يك�آآ�ر رددت

ز
ڑ

ز
ب

يذده ����ت

oحَاجَتَهُ رَبَّهُ كُمْ أَحَدُ ليَِسْأَلْ قَالَ وَسَلَّمَ يْهِ عَلَ اللهَُّ صَلَّىاللهَِّ رَسُولَ القَ ،قَالعنهاللهرضيانسعن
)يترمذسنن(-انْـقَطَعَ إِذَاهِ نَـعْلِ شِسْعَ يَسْألََهُ وَحَتىَّ الْمِلْحَ يَسْألََهُ حَتىَّ 

ه�ر��� يكه  آآ��آآت
ت

ے���آآ��ووررت
ئ
ه�ئ�ب ������� 

ڑ
آآ��ووه����ت

���

oآآ
ز
ه�ر�ه�ت آآ/آآ�ه

ز
 ��آآ��ببڑررر��ت

ت
يب يآآ�صلى الله عليه وسلم�����ررووآآب :��ر�ت

o"�ه�ر ��ٰآآ  ه
ز

 ددن
ت

رآآدد �����ن��آآووررررآآت
ز
آآآآٓر

ت
 ،���ر�ت

ز
ه�ر��آآن يكه يك��آآت آآت

)أحمدمسند("�۔����ل����آآ��وورردد�

دد�  آآوورر آآس � آآ�



يكدد�  �آآت
ت

دآآ�ددت
ز

آآ�آآ��������آآس�ن�آآ��هذٰ
ز
��وورري�ت

�ض1.
ز
ببب -آآخ آتپ ���آآ���ف����� يآآ �سؓ ��آآ�صلى الله عليه وسلمآٓ ببب �"��ر�ت ����
ببب آآوورر �����آآ�� اللهََّ فاَدْعُواترمذی"��دد ����آآ��ف����دد ��

 ےكن��ب� آآ�الْكَافِرُونَ كَرهَِ وَلَوْ الدِّينَ لهَُ مخُْلِصِينَ 
ت

����رروو ��آآ��������ددت
آآكن��ب�ے���روون

ز
��آآررت

آآ��2.
ز
 –�ت

ز
سآآن

ز
ري��ے��يآآوورر�ےآآ�رر ����ےدد�آآن

ز
بآآر دد���ےت

آتپ –������ يآآ �صلى الله عليه وسلمآٓ  ��ر�ت
ز

سآآن
ز
ببب ����ل�وورر دد��آآن ك�

ت
ري�ت

ز
بآآر ��ت

)مسلموبخاری(�����ل�����دد�:�����

بھ��آآوورر�3. آآ دد���
ز
آآه،���دد�-�ت

ز
طآآ گن

ز
رر����رر �ض��آآس�،��آآوورر�

د��
ز
يآآد آت  �آآوورر��دد��رر���(�آٓ

ز
سآآن

ز
 ��رر���ددآآن

ش
)�ت

بآآررے�آآ�4. يآآ�صلى الله عليه وسلمآآ�م�–���ت آآ ��آآ����ر�ت
ت
آآ��:���ر�ت

بآآررےآآ��آآسسآآ���ے  ت
ز

آآ�مله����ن
ت
)�رري(ن��ت

 ��دد�-��ررِ 5.
ت

�صلى الله عليه وسلمآآ�رر�ل��،��آآ������آآ��ددلوو�ب
 
ز

 :���ر�ن
ز

آآ��ل�دد���ددل������آآ��!��ن
ت
)��ي(��ر�ت

�� ِ دد� � �آآ�



آآ �6.
ز
يك آآ� �ظ  خ�ل �رر-خ�ل �ت ي � ��ِ دد� � �آآ� � � آآت

.7  آتپ  � � � -� ددررووددصلى الله عليه وسلم آٓ
ش

يب يك �ب  �دد� :آآت
ز

ر� � ددرر�ن
ز
 آآوورر ر

ز
آ�ن ك آٓ

ت
 ت ببب رر� � �

)� ددرروودد � �� ��صلى الله عليه وسلم � 

كڑر 8.
ز
بآآ�ووف آآوورر � � آآ��ن بآآ�وو� -� وو�آآ�ت كڑر � � ��ے � آآ�ت

ز
ف آآوورر � � آآ��ن

مَعْرُوفِ، سِي بيَِدِهِ، لتََأْمُرُنَّ بالْ والَّذِي نَـفْ (����ے � آآ��رآآدد � دد�� �ل � آآس �� 
نْكَرِ، أَوْ ليَُوشِكَنَّ اللهَّ أَنْ يَـب ـْ

ُ
هَوُنَّ عَنِ الم جابُ عُونهَُ فَلا يُسْتَ عَثَ عَلَيْكُمْ عِقَابًا مِنْهُ، ثمَُّ تَدْ ولتَـَنـْ

بآآ�آآس ،لَكُمْ  ر�ً  آآ� ت
ز
 �  � �ر

ز
 � � � � �� �  �ي �ن

ت
دآآت

ز
كڑر �� رر� د

ز
ووف وو � � آآ��ن

 � �  � � دد�� �وو � الترمذي رواه �  آآوورر  �رري دد�� �ل � �ن � وورر�  آآ�  ��ٰ � � �آآتب

آآه � �ك 9.
ز
 آآوورر گن

ت
آآ ��ت

ز
آآ��ر��-�ت

ز
� �� ��  دد��   �  �ل �� وو  �رر آآوورر آآ� ��ٰ �  ت

 � �

 �م وو � آآوورر �ش �-� وو �ش 10.
ز

سآآن
ز
ھ � � دد� دد� � � � � � � آآن

ڑ يي ر ددے آآوورر � تبئ
ڑ
ر

آآ رر� 
ت
 �ت آتپ �ف �صلى الله عليه وسلم �  آٓ

ز
 �رر�  � خ

ت
ب

ز
� سئ

�� ِ دد� � �آآ�



 دد� آآ� ��ٰ �   �ن � � � � �� ��� � � آآ� آآدٓدآآتب � دد��  �تب

پآآك � �� صلى الله عليه وسلمآآ� � � وو �ء آآوورر� �� آآ�آآ  دد�ء � 1. آآددرروودد ت
ز
)  3399حديث،الترمذی( �ت

  �  � آآ�م 
ت

يب ه � ررووآآب
ز
يذده رر� آآ� عن يك �  �� ددصلى الله عليه وسلم ببڑرت اللَّهُمَّ إِنيِّ "�  �  ��  �  آآت

ُ لاَ إِلَهَ إِلاَّ  ولَدْ، وَلمَْ دْ، وَلمَْ يُ  أنَْتَ، الأَحَدُ الصَّمَدُ، الَّذِي لمَْ يلَِ أَسْألَُكَ بأَِنيِّ أَشْهَدُ أنََّكَ أنَْتَ اللهَّ
 � �آآ� دد� �! آآے آآ� " ....أَحَدٌ يَكُنْ لَهُ كُفُوًا 

ت
بآآت  � �  آآس ت

ت
ن  � �ے  �آآ  �� �ددت

ر �  � � � � �  � � آآوورر � آآ
ز
ي�   آآوورر � �ر س س �  �  � � ،  � �  �� �� �  � آآكن

آآ �ن( � �  
ت
دآآ �  � � �آآل �ت

ز
....)�هذٰ

آآمصلى الله عليه وسلم � � � � 
ز
رآآ ت

ڑ
بڑ يك � ب آدد� � آآ� � آآت يآآ  � آآس  آٓ آآم � � � � ��ر�ت

ز
� � دد� � �  � ت

آآ � آآوورر � دد� � �� �  ووه �ل �� � 
ت
آآ �  ووه �ررآآ  �ت

ت
)ماجه، و ابوداؤدمذی، وابن التر (�آآل �ت

ه � �صلى الله عليه وسلم ، � ، � ،� آآوورر�� � �آآم � �  ��2.
ز
� � آآ� وو�ض رر� آآ� عن

يآآ  پآآ�ه رر� �رري دد� �ل � �� ! �"��ر�ت آآ ت
ز
"�آآ� �ت

آددآآتب  دد� �� � آٓ



بآآررے � �� � � � �، آآوورر �ق ددل � دد3. � صلى الله عليه وسلم رر�ل آآ� ( � �� آآ� �� � ت
يآآ   يآآدد رر�آآ� "��ر�ت آآ� �� � �� آآوورر � �ووآآه ددل � دد�!� �� � �� � � � ��، � ت

آآ�ل � 
ت
)3479:الترمذی-��ر�ت

آآ�ن  � 4.
ز
آآ�-آآ�آآف گن

ز
 آآ� � سآآ� �� � �  آآ� گن ببب � 

ز
سآآن

ز
� � �آآ ( ن � آآ�آآف �ے  آآن

 
ز
 � � � � �ن  آآ� گن

ز
 �  � آآ� �ن آآه  ��ه �ن � �آآ  ررتب

ز
آآ �ن  � �آآ گن

ت
آآه � آآ�آآف �ت

)مسند أحمد(ددے  

يك آآ�ل � ووآآ�آآوورر�ن � �ن 5. ن
ز
 �ض �رر � آآ� ب

ت
�� � دد� وو�ب

.6 �ً
ش
يك �م �ن ن

ز
ر �� وو:دد� �� � � �� ب

ز
يآآ �ر �ه �� دد� ،ت

ي��آآوورر آآوو� آآ�� 7. پھن
�
) � � � آآ�� دد� ددل � � ��( دد��� ددوو�ن �� 

درر� �� دد� ��ي 8.
ڑ
 � آآ� آآوورر  آآ� � د

ت
��، آآ�رري،  آآ� � ررح�ب

آآ  9.
ز
بآآرر دد�  �ت بآآرر ت � �� �� -ت

 �  آآوورر �م آآ��( -�� دد�� ��  10.
ظ

)� آآ�م ؐ  � دد��( وو� ووه دد�� � � آآ�ظ

آددآآتب  دد� �� � آٓ



 ض���دد�آآ��
ت

 آآ��،������ت
ش

يب  وو آآ�ددب
ش
د�ددررجب �آآرر آآتٓ

ز
 د

ز
ر�ن

ز
 وو ر

ز
��ن

 ����لدد��
ت

:��آآ�ب

آآ  1.
ز
ر � دد� �ت

ز
ر � �-�ر

ز
�ے �  ، � � ، �ر

آآ2.
ز
 � دد� �ت

ت
آآ �  آآوو-ررآآت

ت
روول خب�ل   ��ر�ت

ز
ڑ

ز
 دد� � ب ِ

ز
آ�ن  آٓ

ت
ه�ر ررآآت آآ � آآوورر آآ� ��ٰ ه

ت
رر �� ووآآ�ن � � �ت

 � � �رروون � � دد� � 
ت

)مسند احمدووالترمذي البخاریرواه (-�ت

 دد� 3.
ز

 � ددرر�ن
ت

 آآوورر آآ��ب
ز

دآآن
ز
يآآ    � صلى الله عليه وسلم آآ�م �-آآد ، فادْعواوالإقامةِ الأذانِ بينيُـرَدُّ لاالدعاءُ "��ر�ت

 دد�� � �وو۔  �تب
ت

  دد� رردد � �� ،  آآس وو�ب
ز

 � ددرر�ن
ت

 آآوورر آآ��ب
ز

دآآن
ز
والنسائي والترمذي البخاریواه ر (آآد
)مسند احمد، و الكبرىفي

يلة آآ�رر  � دد�4. �ن

 � �ض �ي، � � � � �ووع �� � � �� 5.
ز

يآآ � ددن ك ت
ت
رِ � � � �� ت

ز
 �ر

ك �� 
ت
 ت رِ �تب

ز
رِ � � � � � � �ر

ز
��ر

 ��� � � �ي � �رر� � 6. ببب  �دد � � ِ
ز

�آآن

.7 ً�� 
ت

 آآ�ررك � ��ً آآوورر آآ�رري � وو�ب
ز

�م رر�ن

يلة آآ�رر  � دد� 8. �ن

 
ز

 آآوورر �ن
ز

ر�ن
ز
دد�  � �� � ر



��� دد� � 9.

رل �� 10.
ز
آآر

ز
 ت

ش
بآآررس  ت

ت
وو�ب

.11 
ت

رم � وو�ب
ز
رم�

ز
ر

.12   
ت

يذد رر� وو � آآوورر � � وو�ب يبَتيِ، وَأَخْلِفْ اللَّهُمَّ أْجُرْنيِ فيِ مُصِ ،راَجِعُونَ إِ�َّ للهَِِّ وَإِ�َّ إِليَْهِ (" �ت
هَا آآ" ليِ خَيرْاًَ مِنـْ

ز
درر� دد� �ت

ز
� د

.13 � 
ز

آن �� ��رآٓ

.14 � � ��

ْ كُنْتُ أنَْتَ إِلاَّ إِلَهَ لاَ "15. )الجامع البانیصحيح ترمذی، (��    دد� � �ھ " الظَّالِمِينَْ مِنَ سُبْحَانَكَ إِنيِّ

آآ 16.
ز
پآآس دد� �ت آدد� � ت  �(�رر آٓ

ت
بآآت و � آآ� ت

ئ
آو پآآس آٓ  � �� � ت ببب بآآ�ن ��  ت

ز
، �� ��ر� �رري آآن

آ� �  )  صحيح مسلم-�آٓ

آآ�م � � دد� � � ، � آآ� آآوورر �م � � دد� �(-�م � دد�17.
ت
 �� �دده � �ت

ز
بخاری -ددرر�ن

 آآُ� � �م � � دد� �ل �� �، �� ووه �� � �ن � �، آآس �(، )و مسلم
ز

�� �� � �ن
)صحيح الجامع البانیمسند احمد ، (� �

 
ز

 آآوورر �ن
ز

ر�ن
ز
دد�  � �� � ر



)صحيح الجامع البانی، يهقيالب(-� دد�   ووآآ� � آآ� آآوو�دد � �  9.

.18 � 
ت

رے � ��ب
ز
ره ددآآرر �  رروور

ز
)، صحيح الجامع البانیيهقيالب(-دد�رروور

.19 �  ِ
ز

)، صحيح الجامع البانیيهقيالب(-دد����ر � ددووررآآن

يك20. ن
ز
ببب (دد��ووآآ��آآ��آآوو�ددب � 

ز
سآآن

ز
درر�����آآن

ز
���م�آآسع�ووه�آآ�د

يك�رر�،��:���� ن
ز
يآآ�ے،دد��ووآآ����آآوو�دد ب ��گ���ت

)مسلمصحيح-�ن

رووآآل���21.
ز
 ��ر

ت
د��ررجب صلى الله عليه وسلمآآ�رر�ل–دد�وو�ب

ڑ
���رآآ���آآوورر ��د

ررر��رر�
ز
آتپ آآوورر�،��آآ�آآدد�ر يآآ�آٓ  آآس(:��ر�ت

ت
 �وو�ب

ز
آ�ن رے�آٓ

ز
�لددررووآآر

 آآس��ن���آآوورر�،��دد�
ت

يك�ےوو�ب ن
ز
)الترمذي-��آآوو�آآ�لب

رے����آآووررآآ�دد���ووه��م،22.
ز
 �ددررووآآر

ز
آآدد����آآس،�ددرر�ن

ز
�ت

��ووهوو�23.

.24 
ت

���ت

 ��دد�ِآآآآوورر��رر�25ِ.
ز

ددرر�ن

 
ز

 آآوورر �ن
ز

ر�ن
ز
دد�  � �� � ر
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